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EUSKARA WIKIPEDIAN

Indonesian Bahasa Indonesia 706,643
) 22 | Serbian cpncku / srpski sr 695,289
Language . B 23 | Korean = ko 687,053
N2 # | Language = + | Wiki = Articles =
(local) 24 | Norwegian norsk no 636,333
1 | English English en 6,892,382 (¢ 25 | Turkish Tarkce ir 622,598
2 | Cebuano Cebuano ceb | 6,116,917 | 26 | Chechen PR ce 601,396
27 | Finnish suomi fi 581,323
3 | German Deutsch de 2,948,385 —
28 | Czech Zestina cs 554,445
o R U LBt Sal 29 | Hungarian magyar hu 548 387
5 | Swedish svenska sV 2,593,768 30 | Tatar Tatap4a / tatarca tt 502,063
6 | Dutch Nederands ni 2,168,950 31 | Romanian romana ro 491,643
7 | Russian pYCCKUA ru 2,003,091 32 | Serbo-Croatian | STPSONMVaIskl/ sh 459,950
CPNCKOXPEATCKM
8 | Spanish espafiol es | 1,982,699 mmmp| 33 |Basque euskara eu 445218
9 | ltalian italiano it 1,885,206 F an- -min-
: 34 | Minnan ij Eﬂ’;Ban ZHn;jn'r 433362
10 | Polish polski pl 1,630,343 9
: 35 | Malay Bahasa Melayu ms 391,176
11 Eayptian arz 1,625,130 36 | Heb h 363,341
) L] , \ ebrew nmay = \
Arabic L
37 | Esperanto Esperanto e0 359,488
12 | Chinese X zh 1,445,512 38 | Armenian hwiGpEu hy 313,105
13 | Japanese B ja 1,432,540 39 | Danish dansk da 302.515
14 | Ukrainian YEpaiHCbKa uk 1,347,985 40 | Bulgarian ObArapcku bg 300,744
15 | Vietnamese | Tiéng Viét i 1995158 | - 41 | Uzbek ozbekenal uz | 299279
y30ekya
16 | Waray Winaray war 1,266,601 2 e e = 281204
17 dyyall ar 1,242 467 43 | Simple Enalish | Simple English simple 258.038
18 portugués pt 1,134,574 44 | Slovak slovencina sk 250,554
19 6 fa 1.015.357 45 | Estonian eesti et 247 956
N 46 | Belarusian Genapyckas be 247203
20 catala ca 760,811
South
a7 o 48,55 azb 243724
Azerbaijani
48 | Greek EAAMVIKG el 240,692
49 | Kazakh Kasarwa kk 237 677




BENAT ETXEPARE (1545)

/Zeren baskoak baitira abil, animos eta
jentil, eta hetan izan baita, eta baita,
zienzia guzietan letratu handirik, miraz
nago, jauna, nola batere ezten asaiatu bere
lengoaje propriaren faboretan heuskaraz
zerbait obra egitera eta eskributan
imeitera.



ZENBAT GARA?

EAE Errolda (2021) > 2 urte 036.812
Nafarroa Inkesta SL (2021) > 16 urte 76.784
D ereduan < 16 urte 25.000
Iparraldea Inkesta SL (2021) > 16 urte 51.500
D ereduan < 16 urte 4.200
Guztira 1.104.296




NONDIK GATOZ?

Nork hitz egin du Buskaraz?

CONVENTION NATIONALE,

INSTRUCTION PUBLIQUE.

I ELEVES e COLES

IL EST DEFENDU

1° PE PARLER BRETON ET DE
CRACHER A TERRE;

2° DE MOUILLER SES DOIGTS DANS

RAPPORT

Sur s .I.i’c.slfﬂ’ & les mayens d anvanti le Jpatair &
Camiveryalfer Lafige de s langue franpaie,

’ Pan GREGOIRE;




EUSKARA BIDEGURUTZEAN

¥
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EUSKARA BIDEGURUTZEAN

- MUNDU MAILAKO KEZKA -

Government guidance set to encourage te | 4 tyia o s El catala deixara de ser llengua
el | : : vehicular a tot el Pais Valencia
reo Maori in schools I Vi i FLAme) el 2570 ch vl 63 el s e

Target of million Welsh speakers may
become law

Shmphan Euirciogh

New Zealand: thousands protest against
new government policies that unravel
Maori gains

Filan 7 i . = 4 e Mouvement Québec franc... - 22/4/21
'l‘l{e n_clw government recently ammupclilil it wuu{iddjalh::uk gsc of «Chez nous, un des rites de passage d
Miori language in government organisations, and scrap Maio 5 i -
Heatih ARy ICELAND G R I4ge adulte consiste souvent a écarter

plus ou mains le frangais de certaines
sphéres de sa vie pour laisser plus de
place a I'anglais. »

LE FRANCAIS AU QUEBEC,
UNE « LANGUE INFANTILE »

itz aecnd Gavermment o Navember 28 2007

Parliamentary Resolution on the % Rikcl

Icelandic Language Introduced

O Ragrar Tomas [ jure 7,200 03 Cultwre, Politics. Sacety, « News




EUSKARAREN EZAGUTZA 2021 - EH
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Iturria: VII. Inkesta Soziolinguistiko:



EUSKALDUNAKADINAREN ARABERA EAE-N
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Iturria. Soziolinguistika Klusterra.



GAITASUN MAILAK
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Erdaldun

Tﬂkarrak

Erdal gaitasuna\

nagusi duten
hiztunak:

% 83,4
2.238.992

hiztun

Euskal gaitasuna
nagusi duten
hiztunak:

%19

212.838
hiztun

136
- -

Erdaldun Erdal

hartzaileak Elebiduy

erdaraz
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86
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Gailegoa

Porcentaxe de poboacion gue fala sempre en galego + mais
galego que castelan, par idades
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Iturria. Soziolinguistika Klusterra. * Creado con Datawrapper
Grafic 4. Percentatge de parlants segons llengua iniclal dividits per franges d'edat
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EUSKARAREN ULERMENA

Euskaraz hitz egiteko gai direnak
eta ulertzen dutenak batuta,
Euskal Herriko udalerriek itxura hau du

B 2680 - %99
M 2660 - %80
W %40 - %60
B %20 - %40

%00 - %20



ARIKETA:

Zenbatek daki euskaraz Zarautzen?
Zenbatek ulertzen du?
Zenbat entzuten da kalean?




ZARAUZKO
HIZKUNTZA GAITASUNA 2021

B Euskaldunak
M la euskaldunak
Erdaldunak

(Iturria: EUSTAT, 2021)



ZARAUZKO
HIZKUNTZA GAITASUNA 1981-2021
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Euskaldunak la-euskaldunak Erdaldunak
1981 1986 1951 1996 2001 2006 2011 2016 2021
Zarautz -Euskaldunak 63,98 68,17 70,11 7217 7141 7012 70,03 7414 73,45
-la-euskaldunak 1377 13.83 14,04 14,18 14,96 16,73 17,01 10,97 13.00
-Erdaldunak 22,25 17.99 15,85 13.65 13,63 13,15 1297 14,89 13.55

(Iturria: EUSTAT, 2021)



EUSKARAREN KALEKO ERABILERA
ZARAUTZEN 2011-2021

4. Grafikoa eta Taula. HIZKUNTZEN KALE ERABILERA. ZARAUTZ, 2021 (%)
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EUSKARAREN ERABILERAREN BILAKAERA
ZARAUTZEN ADINKA

132. Grafikoa eta Taula. HIZKUNTZEN KALE ERABILERA ADINAREN ARABERA. ZARAUTZ,
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lturria. Soziolinguistika Klusterra.



*Sektore publikoa
=Sektore pribatua

a— e

*Erem

Haur-gazteak
*Derrigerrezkoa
*Lanbide heziketa
*Unibertsitatea




ARIKETA:

Zein dira Zarautzen euskararen erabilera
gehien oztopatzen duten 2 faktoreak?

a) Inertzia edo ohitura

b) Giroa.

c) Maila eskasa edo erraztasun
falta

d) Moda

e) Hizkuntza kontzientziarik
eza

f) Hanka sartzeko edo zuzen
ez hitz egiteko beldurra

g) Lotsa. Arraro sentitzea

h) Hizkuntzaz aldatzeko
zailtasunak

i) Ingurukoen jarrera
j) Gogoz kontra ikasi
izana

k) Eskaera sozial txikia

) Konplexuak
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7 PALANKA

Atxikimendu eta aktibazio soziala
Ezagutzaren unibertsalizazioa eta kalitatea
Lege-babesa, eta nazio eta nazioarteko estrategia
Erabilera-esparruak
Kultura

Garapen teknologikoa

Etorri berriak eta aniztasuna




1. ATXIKIMENDU
ETA AKTIBAZIO SOZIALA

Zirika

EUSKARA ELKARTEA

Taldearen
Aurkezpena

Zaranzko Gaztelelamn
Irnilaren Han
13:00etan



1. ARAU SOZIAL BERRIAK

Euskaldunekin euskaraz. Ulertzen badidate euskaraz jarraitu.
Lehen hitza beti euskaraz.
Elebiko elkarrizketak

Euskaraz eroso egiteko espazioak eta egoerak bermatu:
askotarikoak, ugariak.




2. EZAGUTZAREN
UNIBERTSALIZAZIOA ETA KALITATEA

e

SIATUN HIARTHATESTEN

cwdieriila

W “sake handikoa”
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2. EZAGUTZAREN
UNIBERTSALIZAZIOA ETA KALITATEA

Hezkuntza arautua:

Irakasleak

Hezkuntza soziolinguistikoa
Hizkuntzaren kalitatea eta ahozkotasuna
Hizkuntza-proiektuak

Curriculum berria eta euskal kulturaren
transmisioa

* Familiak

* Eskolaz kanpoko sozializazioa

* Udalerria, komunitatea

Helduen euskalduntzea:
* Behar berrietara egokitzea




3. LEGE-BABESA, ETA NAZIO
ETA NAZIOARTEKO ESTRATEGIA

IPARRA

ONGI ETORRI

EUSKARAREN HERRIRA!

IBIENVENIDA Y BIENVENIDO AL PAIS DEL EVSKERA!
BIENVENUE AU PAYS DE L'EUSKARA !
WELCOME TO THE COUNTRY I!F EUSKARA!
BENVINGUDA | BENVINGUT AL PAIS DE L'EUSKARA! 4

B 2 e

Zarauzko UpaLa

HiZTUN €KOLO0giSTaren DekdaL09o0d

EUSKarak LUrraLpe Hauxe BESTErik €Z DUENEZ,
EUSKaLDUNOK arpura pugu, efa aukera Paregasea
ere Bai, euskard eraeiLi eTa BdBESTEKO, |Z
9aiTeZENn HiZTUn €eKoL09isSTa eT1d BiZi eusKarazl

 OLDARRALDIAREN AURREAN "«
EUSKARAREKIN BAT  EUSKARAZ BAT




4. ERABILERA-ESPARRUVAK

K/)r 100 ko

) 10 erosketa
(xartel

OTSAILAK 10 - 16




S. KULTURA

HITIAK LORATUL EMAKUME
BERTSO 2024 IDATLEEN IRAKURKETA BATERATUA
UZTAILAK 4-5-6 LECTUR COUEETIVN BE MUJLRES ESCRTORAS.

JAIALDIA

ey
) | o S

Mudelo aretoan, apirilaren | 9an 19:00etan

ﬂ}_!l;.;'  Sanerak salgai 5 earvian online eln leihatitan i
" Lo Woia

APIRILAK 23
18:00
TARAUZKO EMAKUMEEN" ETXEAN

>




Itzultzaile
neuronala

Euskarazko testuen

Egu .n E a n El“':"'lpe”‘ﬂi-‘f?ur['u
hEhIn 22, 1tzuli




7. ETORRI BERRIAKETA
ANIZTASUNA
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© SHALL WE

ONGI ETORRI

EUSKARAREN HERRIRA!

~ iBIENVENIDA Y BIENVENIDD AL PAIS DEL EUSKERA!
BIENVENUE AU PAYS DE L'EVSKARA !
WELCOME T0 THE COUNTRY OF EVSKARA!
BENVINGUDA | BENVINGUT AL PAIS DE L'EUSKARA!

ET 51 NOUS
PARLIONS EN
EUSKARA?



ARIKETA:
ZARAUTZEN NON ERAGIN?

ZEINTZUK DIRA ZARAUTZEN LEHENTASUNEZ LANDU BEHARKO LIRATEKEEN
ESPARRUAK, EUSKARAREN ERABILERA SUSTATZEKO?

a) Ikastetxeak.

b) Udala.

c) Komertzioa.

d)Herriko elkarteak.

e) Eskolorduz kanpoko
jarduerak.

f) Kultura: sorkuntza, eskaintza
eta kontsumoa

g) Herritarren kontzientziazioa.

h) Gurasoak eta familiak.

i) Haurrak eta gazteak

j) Etorkinak

k) Helduen euskalduntzea

1) Sare sozialak eta ikus-
entzunezkoak

m) Lan-mundua

n) Erabilera sustatzeko
egitasmoak

o) Besterik (zehaztu)...



ZER EGIN DEZAKET NIK?

* Gu ere eredu gara... haur eta gazteen erabilera-ohituretan.

* Euskararekiko maitasuna transmititu.

® Arau bihurtu.

® Gure euskara erabili eta transmititu, inolako konplexurik gabe.

* Inguruan eragin. Gaiaz hitz egin eta erabaki pertsonalak hartu.
Hizkuntzaz aldatu/aldarazi.

¢ Euskarazko kultur produktuak eta sare sozialak erabili eta kontsumitu.
GOGOA!

* Guk egiten ez badugu beste inork ez du egingo!
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